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RADETS BESLUT (EU) 2022/...

av den

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i Internationella sjofartsorganisationens sjosikerhetskommitté
vid dess 105:e mote och i
Internationella sjofartsorganisationens kommitté for forenkling av formaliteterna
vid dess 46:e mote vad giller
antagandet av dndringar av de resolutioner om prestandastandarder
for utrustning som anvinds i det globala nodsignals- och sikerhetssystemet till sjoss
och indringar av bilagan till

konventionen om forenkling av formaliteterna i internationell sjofart (FAL-konventionen)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 100.2 jamf{ord

med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Unionens atgédrder inom sjotransportsektorn bor syfta till att forbattra sjosidkerheten och

skydda den marina miljon och ménniskors hélsa.

(2) Internationella sjofartsorganisationens (/MO) sjosékerhetskommitté vintas vid sitt 105:e
mote (MSC 105) den 20-29 april 2022 anta dndringar av resolutionerna om
prestandastandarder for utrustning som anvénds for att aterspegla moderniseringen av det
globala nddsignals- och sdkerhetssystemet till sjoss (GMDSS). De resolutionerna omfattar
A.699(17), A.700(17), MSC.148(77), A.530(13), A.802(19), A.803(19), A.804(19),
A.806(19), A.807(19), MSC.149(77), MSC.80(70) och A.811(19).

3) IMO:s kommitté for forenkling av formaliteterna véntas vid sitt 46:¢ mote (FAL 46)
den 9—13 maj 2022 anta dndringar av bilagan till konventionen om férenkling av

formaliteterna 1 internationell sjofart (F'AL-konventionen).

4) Den standpunkt som ska intas pd unionens vignar vid MSC 105 bor faststéllas, eftersom
sjosdkerhetskommitténs resolutioner om prestandastandarder pa ett avgorande sitt kan

paverka innehallet 1 unionsritten, nimligen Europaparlamentets och radets

direktiv 2014/90/EUL,

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin
utrustning och om upphévande av rédets direktiv 96/98/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 146).
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)

(6)

(7

Antagandet av dndringar av MSC-resolutionerna om prestandastandarder skulle innebéra
en forbéttring av de tidigare antagna prestandastandarderna for utrustning som anvénds for
att aterspegla moderniseringen av GMDSS. Unionen bor darfor stodja antagandet av

andringarna av MSC-resolutionerna.

Den standpunkt som ska intas pa unionens végnar vid det 46:e méotet i kommittén for
forenkling av formaliteterna bor faststillas, eftersom de planerade dndringarna av bilagan
till FAL-konventionen pa ett avgorande sétt kan paverka innehéllet 1 unionsratten,
namligen Europaparlamentets och radets direktiv 2010/65/EU" och, fran och med

den 15 augusti 2025, Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/12392.

Andringarna av bilagan till FAL-konventionen skulle fora den bilagan nirmare kraven i
forordning (EU) 2019/1239 och de 6verenskomna verksamhetsreglerna for genomforandet
av den forordningen, ndmligen genom att gora elektronisk dverforing via en enda
kontaktpunkt obligatorisk, undvika upprepning av dataclement, forhindra att
pappersformuldr anvénds for informationsoverforing och avsta fran kravet pa manuell

underskrift.

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/65/EU av den 20 oktober 2010 om
rapporteringsformaliteter for fartyg som ankommer till och/eller avgér fran hamnar 1
medlemsstaterna och om upphévande av direktiv 2002/6/EG (EUT L 283, 29.10.2010, s. 1).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1239 av den 20 juni 2019 om
inrdttande av en europeisk kontaktpunkt for sjofart och om upphévande av

direktiv 2010/65/EU (EUT L 198, 25.7.2019, s. 64).
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(®)

)

Unionen &r varken medlem i IMO eller avtalsslutande part i de relevanta konventionerna
och koderna. Rédet bor darfor bemyndiga medlemsstaterna att uttrycka unionens

standpunkt.

Tillampningsomradet for detta beslut bor begransas till innehallet i de foreslagna
andringarna, i den man dessa dndringar kan paverka unionens gemensamma regler och
omfattas av unionens exklusiva befogenhet. Detta beslut bor inte paverka fordelningen av

befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens végnar i Internationella sjofartsorganisationens
sjosdkerhetskommitté vid dess 105:e mote ska vara att stodja antagandet av dndringarna av foljande
resolutioner om prestandastandarder for utrustning som anvénds i1 det globala nddsignals- och
sdkerhetssystemet till sjoss: A.699(17), A.700(17), MSC.148(77), A.530(13), A.802(19),
A.803(19), A.804(19), A.806(19), A.807(19), MSC.149(77), MSC.80(70) och A.811(19).

Artikel 2

Den standpunkt som ska intas pa unionens végnar i Internationella sjofartsorganisationens kommitté
for forenkling av formaliteterna vid dess 46:¢ mote ska vara att stodja antagandet av dndringarna av

bilagan till konventionen om forenkling av formaliteterna i internationell sjofart.

Artikel 3

1. De stdndpunkter som ska intas pd unionens végnar och som anges i detta beslut omfattar de
berdrda dndringarna i den mén dessa dndringar omfattas av unionens exklusiva befogenhet
och kan paverka unionens gemensamma regler. Dessa stdndpunkter ska uttryckas av
medlemsstaterna, som samtliga &r medlemmar i IMO och som agerar samfillt i unionens

intresse.
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2. Mindre dndringar av de stindpunkter som avses i artiklarna 1 och 2 fir 6verenskommas

utan ndgot nytt beslut av radet.

Artikel 4

Medlemsstaterna bemyndigas hdrmed att, i unionens intresse, ge sitt samtycke till att vara bundna
av de dndringar som avses i artiklarna 1 och 2, i den mén dessa dndringar omfattas av unionens
exklusiva befogenhet.

Artikel 5

Detta beslut trader i1 kraft samma dag som det antas.

Utfardat i

Pa rddets vignar

Ordférande
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